COUNTER TERROR WITH JUSTICE

o

RECHT UND GERECHTIGKEIT IM KAMPF
GEGEN DEN TERRORISMUS:

EINE CHECKLISTE FUR DEN NEUEN
PRASIDENTEN DER USA

MABNAHMEN ERSTEN 100
TAGEN MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN
ZU STOPPEN

SCHLIEBEN SIE GUANTANAMO UND BEENDEN SIE DIE UNRECHTMABIGEN
INHAFTIERUNGEN!

Bestatigen Sie, dass die USA die Hafteinrichtung auf Kiindigen Sie einen Zeitplan an, um die Guantdnamo-
Guantanamo dauerhaft schlieBen werden und setzen Sie Haftlinge entweder mit sofortiger Wirkung anzuklagen
fiir die SchlieBung eine moglichst kurze Frist! und Sie vor US-amerikanische Bundesgerichte zu stellen

oder sie aus der Haft zu entlassen! Stellen Sie dabei
sicher, dass den Freigelassenen keine weiteren
Menschrechtsverletzungen drohen und stellen Sie fiir
die rasche Umsetzung des Plans geniigend Ressourcen
zur Verfiigung!

Fordern Sie mittels einer prasidentiellen Verfiigung alle
US-Behdrden und US-Bediensteten dazu auf, jegliche
Form von Verschleppungsfliigen, geheimer Inhaftierung
oder Haft ohne Kontakt zur AuBenwelt sofort zu
beenden!
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Widerrufen Sie die prasidentielle Verfiigung vom 20. Juli
2007, die der CIA erlaubt, das Programm der geheimen
Inhaftierungen und Befragungen fortzusetzen!

Widerrufen Sie die Militarrichtlinie vom 13. November
2001 zur Regelung der Inhaftierung, der Behandlung
und der Verurteilung gewisser Nicht-Staatsbiirger im
LKrieg gegen den Terrorismus®!

Beenden Sie die Verfahren vor den Militarkommissionen
und bereiten Sie dem System der Militartribunale (den
so genannten ,,Combatant Status Review Tribunals®
und ,, Administrative Review Boards“) ein Ende!

Bestatigen Sie mittels einer présidentiellen Verfiigung,
dass die USA unter keinen Umsténden auf Folter und
andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung, wie sie in vélkerrechtlichen
Ubereinkommen definiert sind, zuriickgreifen werden.

Kiindigen Sie an, dass die Regierung und andere
staatliche Institutionen auf keinerlei Informationen
zuriickgreifen werden, die unter Folter oder durch andere
Misshandlungen gewonnen wurden! Dies gilt natiirlich
nicht fiir Falle, in denen gegen einen mutmabBlichen
Tater solcher Folter- und Misshandlungsfalle ermittelt
wird.

Verpflichten Sie sich zur Zusammenarbeit mit dem
Parlament, um alle Vorbehalte und alle
einschrankenden Abmachungen aufzuheben, welche die

5. November 2008
Index: AMR 51/117/2008

Stellen Sie sicher, dass diejenigen Guantanamo-
Haftlinge, denen bei einer Riickkehr in ihr Herkunftsland
schwere Menschenrechtsverletzungen drohen, die
Madglichkeit erhalten, sich ein Leben in den USA
aufzubauen, sofern sie dies selbst wiinschen! Arbeiten
Sie auBerdem mit anderen Regierungen zusammen, um
sicherzustellen, dass diese freigelassenen Haftlinge
auch von anderen Staaten Schutzangebote erhalten!

Verpflichten Sie die US-Regierung dazu, niemanden
willkiirlich seiner Freiheit zu berauben (auch nicht
dadurch, dass ihm der Zugang zur rechtlichen
Uberpriifung seiner Inhaftierung verwehrt oder er dabei
behindert wird)! Beenden Sie unverziiglich die
Ablehnung umfassender Haftpriifungsanhdrungen fiir
Haftlinge auf Guantanamo und anderswo durch die US-
Regierung!

BEREITEN SIE FOLTER UND ANDEREN MISSHANDLUNGEN EIN ENDE!

einschrankenden Abmachungen aufzuheben, welche die
USA im Rahmen solcher internationaler Abkommen
abgegeben haben, in denen es um Folter und andere
Misshandlungen geht! Dies betrifft unter anderem den
Internationalen Pakt Giber biirgerliche und politische
Rechte sowie die UN-Konvention gegen Folter.

Ordnen Sie die Freigabe aller bisherigen
Stellungnahmen und Dokumente an, welche die Frage
diskutieren, ob bestimmte Verhérmethoden oder
bestimmte Haftbedingungen den Tatbestand der Folter
oder anderer grausamer, unmenschlicher oder
erniedrigender Behandlung oder Strafe erfiillen oder
nicht!



BEENDEN SIE DIE STRAFLOSIGKEIT!

Sorgen Sie dafiir, dass wegen der Verschleppungsfliige
und der geheimen Inhaftierungen, die durch US-
Behdrden oder auf deren Veranlassung hin erfolgt
sind, strafrechtliche Ermittlungen eingeleitet werden!

Verurteilen Sie, dass vélkerrechtlich verbotene
Verbrechen, wie zum Beispiel Folter und andere
Misshandlungen von Gefangenen oder das
,Verschwindenlassen“ von Personen, nicht
strafrechtlich verfolgt werden!

Sorgen Sie dafiir, dass eine unabhéngige
Untersuchungskommission eingerichtet wird, die sich
mit allen Fragen befasst, die im Zusammenhang mit
den Inhaftierungs- und Verhdrmethoden der USA im
Krieg gegen den Terrorismus* stehen!

Machen Sie die Namen all derer bekannt, die Opfer von
Verschleppungsfliigen wurden oder die in den
geheimen Haftzentren inhaftiert waren und sind!
Geben Sie auch Auskunft Gber die Nationalitét, den
derzeitigen Aufenthaltsort, den derzeitigen Haftstatus
sowie die derzeitigen Haftbedingungen dieser
Personen!

Kiindigen Sie an, dass Ihre Regierung sicherstellen
wird, dass die Opfer solcher
Menschenrechtsverletzungen, fiir die US-Bedienstete
die Verantwortung tragen kdnnten, ausreichenden
Zugang zu Rechtsmitteln und
Wiedergutmachungsleistungen haben werden!
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